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1 ANAUNSA: Doku o ireta ringo o "Shiawase ni nareru ringo da" to itsuwatte
watashi, giri no musume no satsugai o hakatta to shite, keisatsu wa
Ono Kisaki ydgisha yon-ji issai o taiho shimashita.
Torishirabe ni taishi Kisaki yogisha wa "Kagami ga watashi yori giri
no musume no ho ga utsukushii to itta node, koroso to omotta."
"Ano ko wa itsumo me no ue no kobu datta." nado to nobete iru s6
desu.
Mata, higaisha no Shirayuki Hime-san wa honjitsu, Mori bydin yori
taiin shimashita. Intabyl o okiki kudasai.

o, SHIRAYUKIHIME: "Mina-san no okage de tasukarimashita. Arigatd gozaimasu.
Giri no haha wa gokai saregachi na no desu ga, honto wa ii hito na
n desu.
Byoki gachi na chichi o zutto sewa shite kuremashita.
Watashi ga kazegimi no toki ni wa kusuri ya shokuji o tsukutte
kuremashita.
Chichi ga nakunatte kara, gibo wa zutto ie ni hikikomori gachi
deshita.
Kitto sabishikatta n da to omoimasu."

5 OJl: O! Nante subarashii hito na n da. Kimeta! Boku wa kono hito to
kekkon suru.

4. DAIJIN: kashikomarimashita. 6jisama.
ENGLISH
1. NEWS Having given her stepdaughter a poisoned apple, telling her
ANNOUNCER: "Eating this apple will bring you happiness," suspect Kisaki Ono
was yesterday arrested by police on the charge of attempted
murder.

On being questioned, suspect Ono is said to have stated, "The
mirror said my stepdaughter was more beautiful than me, so |
thought I'd kill her," and "That girl was always a thorn in my side."
Furthermore, the victim, Ms. Snow White, was today discharged
from Forest Hospital. Please listen to our interview with her.
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>, SNOW WHITE:

| was saved thanks to everyone here. Thank you.
My stepmother tends to be often misunderstood, but she's really a

good person.

She took care of my father, who was prone to iliness, for a long time.
The times when | had a slight cold, she made medicine and cooked

food for me.

After my father died, my stepmother became prone to shutting
herself away indoors the whole time, shunning other people.

| think she was just lonely.

5. PRINCE: Oh! What a wonderful person! I've made up my mind! I'm going to
marry this girl.
4. CABINET Certainly, your Majesty.
MINISTER:
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
to shut oneself up
= DA kagami mirror
x3 (FH\D hakaru to plot, to attempt;V1
to deceive, to
to state, to mention;
PUNANES DB noberu V2
BDRE E5FLw yogisha suspect
RiE = ALES taiho arrest, capture
investigation (by
BY DA EDLsX torishirabe police)
mE T OM0) satsugali killing, murder
HIED- FTOOM- giri no- -in-law, step-




SAMPLE SENTENCES

BERICBIECE>THT—LIEMNDLTL I BOFOBRPZERTC-_V V%>

Bo IZo

Ani wa uchi ni hikikomotte gému bakari shite iru. Kare wa kagami no naka no jibun o mite niyaniya
waratta.

My older brother shuts himself up indoors and

does nothing but playing computer games. He grinned at himself in the mirror.

MoEBEEHE O WE(F. 20RIE Mmoo

Karera wa akuji o hakatta. Kanojo wa hatachi da to itsuwatta.

They plotted a crime. She pretended to be 20 years old.

HIEENDERZ. 400FATHRAL S CDEHICE3IABREN D,

AR Kono jiken ni wa san-nin yégisha ga iru.

A ik hyaku-ji inai A o
nata no iken o yonhyaku-ji inai de nobenasai There are three suspects in this incident.

State your opinion within 400 characters.

BAZERRBU, ZDBRFEROEDARRP(CETH U,
Han'nin o taiho suru. Sono otoko wa keisatsu no torishirabechd ni
nakidashita.

The criminal was arrested.
The man started crying during the police

investigation.
BlI@ETAERELLDSELR, REOROFHERICTERZEHITT LI,
Otoko wa tslkonin o satsugai shiyd to shita. Giri no haha no tanjobi ni hanataba o
agemashita.

The man was attempting to kill passersby.
| gave a bouquet of flowers for my mother-in-law's
birthday.

VOCABULARY PHRASE USAGE

BOEDCSR (H O SX O )

Kobu means "bump" or "swelling," and me no ue no kobu literally means "a bump on one's
eye." If there were a bump on your eye, you would feel annoyed...right? So, this expression
indicates a source of irritation or annoyance. It corresponds to "a thorn in one's side" or "a
pain in the neck" in English.

BED(EH M)



Giriindicates the sense of duty. When it's followed by the particle no and a noun indicating a
family member, giri no means "in-law."

For Example:

. HREOR (FH O TIH)

"daughter-in-law"

2. HREBOR (FH O BBH)

"father-in-law"

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is -Gachiand -Gimi,

BEFIoERICEISCEDMBETULE.
FEF & Fo& 2B [ UECED N5 TUE.

"My motherwas prone to shutting herself away indoors the whole time."

In this lesson, you'll learn the usage of the suffixes -gachi and -gimi, which both indicate
tendency.

SBK (-Gimi) "-Like," "-Looking," "-Looked"

-Gimi is a suffix following the -masu stem of a verb or noun and adds the idea of "a little

-.""a touch of -," or "having a tendency of -." It usually indicates an undesirable tendency.

Formation

[Verb; masu stem] + & &

s SEBD "togainweight" — SEDETH "alittle overweight"

s 2HNB "togettired"— DHNETH "slightly tired"

[Noun] + & &

s N "acold"— HMEEH "atouchof acold"



o A 1O—% "neurosis" — J 1O—E&#H "slightly neurotic"

Sample Sentences

1 BIBKEKRT. BEHEL).
NMNEEH T HicE M Lz,

"I have a touch of a cold, and | have a headache."

2. ADKIKDADHABREE CUBALORCEZDS LV SEBEEHAIL,
BEDEFHDVE D FORPETUVBVE LD ERKVNES WD &0
= KAIZ,

"I read an article saying plump people live longer than skinny people."

3 MHAMMEULZOT. IENRENKIKTY,
HOMDIDUNEDT., 55U NEHTT,
"Because it's been raining constantly, the construction work is slightly behind
schedule."

M5 (-Gachi)"Tend To," "Be Apt To," "Be Prone To"

-Gachiis a suffix that follows the -masu stems of certain verbs or nouns and that expresses
an undesirable tendency. It indicates that something tends to happen often or easily.

Formation

[Verb: masu stem] + A5

o MNINSB "toforget" — NDIMNME "totend to forget," "forgetful"

e $HCBD "tohappen'— HCDME "totend to happen”

[Noun] +I\5

o U&DE 'illness" » U &DEME "tooftengetill," "prone to getting ill"



e D9 "being away from home" — &9 M5 "to tend to be away from home"

Sample Sentences

. BRIOAPSAREHZEARSNETY,
TVEA RENSA (& DLL» Z PIHNE TY,

"Mr./Ms Tanaka tends to be absent from work these days."

2. REFFHOEF WRIMBTLRE.
NeLIE CEE O &F, T&OFNRE TULE,

"When | was a child, | was prone to getting ill."

Comparison

Please compare the following sentences.

1 SH BEMAENIKCTLEZ,
(T&. TAL» B F<NEHTLIE,
"The train was running a little behind schedule this morning."

2, B, BENENNETY,
TUVEA. CAL® N <KL TTI,
"The train tends to run behind schedule lately."

Examples from This Lesson

1. SEORIIEEINABEIEDOTI N, RYEFUVLWAKLATT,
"My stepmother tends to be often misunderstood, but she's really a good
person."

2. MR/IDBLEROEEFEEF>ELTINFT LU, BREBIIKDEC(IEPER

FafFfoT<NF L,

"She took care of my father, who was prone toillness, for a long time, and the
times when | had a slight cold, she made medicine and cooked food for me."

3. BEFo2ER (OB) (CBIFTCEDMETUIL,
"My mother was prone to shutting herself away indoors the whole time."



